Document 4 : texte d’Eultrope, Breviarium p.11

	Propter quam causam Brutus, parens et ipse Tarquinii, populum concitavit, et Tarquinio ademit imperium. Mox exercitus quoque eum, qui civitatem Ardeam cum ipso rege oppugnabat, reliquit; veniensque ad Urbem rex portis clausis exclusus est. Quumque imperasset annos viginti quinque, cum uxore et liberis suis fugit. Ita Romae regnatum est per septem reges annis ducentis quadraginta tribus.
	Pour cette raison, .......................................…. parent  lui-même de Tarquin, souleva  ………………………. et enleva……………………………. à …………………                              Bientôt …………………… aussi qui assiégeait la ville d’Ardée avec…………………………………. lui-même, l’abandonna ; et, quand ……………………………….. revint ……………….. , les portes furent fermées et ………………………….. Après avoir régné …………………………………, ….............................. ………………………………………………………………………………………... Ainsi Rome, fut gouvernée par sept rois en deux cent quarante-trois ans.


Lire en latin Florus, Abrégé de l’histoire romaine p.12

	Igitur Bruto Collatinoque ducibus et auctoribus, quibus ultionem sui moriens matrona mandaverat, 

populus Romanus ad vindicandum libertatis ac pudicitiae decus, quodam quasi instinctu deorum concitatus, 

regem repente destituit, bona diripit, agrum Marti suo consecrat, imperium in eosdem libertatis suae vindices transfert, mutato tamen nomine et jure. 

Quippe ex perpetuo annuum placuit, ex singulari duplex, ne potestas solitudine vel mora corrumperetur, 

consulesque appellavit pro regibus, ut consulere se civibus suis debere meminissent. 
Tantumque libertatis novae gaudium incesserat, ut vix mutati status fidem caperent;
	et il les appela consuls au lieu de rois, pour qu’ils se rappellent qu’ils devaient consulter leurs concitoyens.
Une telle joie de cette liberté nouvelle s’était répandue que les Romains avaient peine à croire au changement de régime.

Le peuple romain, pour venger l’honneur de la liberté et de la pudeur, comme s’il était poussé par une inspiration divine, 

De fait, il préféra un pouvoir annuel au lieu du perpétuel, double au lieu d’unique, afin que la puissance ne soit pas corrompue par son exercice solitaire ou sa longue durée ;
Donc sous les ordres et l’autorité de Brutus et de Collatin, auquel la femme de ce dernier avait autrefois confié  sa vengeance,

Destitue  aussitôt le roi, s’empare de ses biens, consacre la propriété à son propre dieu Mars et donne le pouvoir aux défenseurs de sa liberté, après en avoir changé cependant le droit et le nom


